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A nos Societaires.

('omnie vous l'aurez lu sans doule dans le n" 15
de r„Hötel-Revue", le Vorort de l'Union suisse du
eonnnerce et de Tinduslrie nous a communique les
lineaments d'un projet de loi föderale sur la
surveillance des produits alimenlaires.

Etanl donnee l'imporlance considerable d'une loi
de ee genre pour l'induslrie höteliere, nous eroyous
de noire devoir d'indiquer les passages de ce document

qui nous intüressent plus particulierement.
„La loi a pour but de preserver le consommaleur

de toule fraude el de tout attentat ä sa saute, coinme
aussi de düfendrc le producteur ou commercant
honncte contre la concurrence illoyale; les moyens
d'atteindre ce but sont: surveillance uniformement
coordonnee de la circulation des produits alimenlaires;
etablissement de regies fixes quant aux proprio'.es et
qualites des denrees. ainsi que de prescriptions sur
la fabrication, la conservation, l'emballage et le mode
d'expedilion des marchandises; dans la loi enlin seront
inseröes aussi des dispositions pönales.

A cöle du eonlröle des denrees les plus
essentielles, il sera organise une surveillance de tous les
articles de cousommation et de ceux des objets mo-
biliers qui pourraient mettre en danger la saute de
riiomme, (eis quo: jouets, papiers peints, ustensiles
de menage, appareils ä pression pour la biere, appa-
reils pour la fabrication de certains aliments, etc.
Cette surveillance serait exercee ä la frontiere par
les employes des douanes, ä l'interieur du pays par
les laboratoires cantonaux, commissions locales de
salubrite, inspecleurs des viandes, inspecteurs et
experts d'arrondissements, etc.

Lorsqu'une marchandise sera soupconnee de ne
pas remplir les conditions stipulees par la loi, eile
sera sequestree et retiröc de la circulation; si l'en-
quetc ctahlit que lc soupeon etait denuö de fondement,
ee fait memo el le sequeslre donnent au proprielaire
ou dötentcur de la marchandise contestee le droit de
reclamer une indcmnite equivalent?."

Le document elabore par le Vorort de l'Union
suisse du commerce et de l'industrie est riebe en
details; on pent se le procurer ou le consulter aux
adresses indiquees dans le n° 15.

II nous serait fort agreable de connaitre les voeux
et avis de nos societaires dans cet ordre d'idees, que
ce soit directeinent par communication ecrite ou
verbale ou bien par un debat public dans les colonnes
de r„Hölel-Revue".

Lucerne, le 20 avril 1893.

Sociele Suisse des Hoteliers:
Le President:
J. Dcepfner.

Reisebureaux und kein Ende.
(Korrespondenz.)

Die schreckliche Geschichte hört nimmer auf!
G. SrhroekTs Wwe., von der hohen k. k. Statthalterei

koneessionnirtes Erstes Wiens)- Reisebureau, will es
sich zum grossen Stolze gerejehen lassen, wenn das
reisende Publikum, sowohl als die Herren Hoteliers,
in nicht ferner Zeit sagen werden, „das internationale
Hotel-Coupon-System (obiger schrecklichen Wiltwe)
ist einzig in seiner Art, Besseres kann auf diesem
Gebiete nicht erbracht werden."

Der hochgeachteten Wiltwe bringe ich meine
Huldigung dar, ihre Gesehäftsrouline und Einsiebt in
die Schwächen des starken Hoteliersgeschlechl ringt
mir Bewunderung ab, so dass es mir Freude machen
würde, mit ihr in nähere Verbindung zu treten,
wenn ich nicht schon versorgt wäre.

Ich lasse hier Beschreibung der Katze und wie
ihr die Haare gestrichen werden müssen, folgen:

„Der Hotelcoupon bestellt aus einem elegant
ausgestatteten Heft, welches die Legilimaiions-
karte (den eigentlichen Holelcoupon) und das
Verzeichnis der beteiligten Hotels enthält."

„Die Einladung zum Beitritt ergeht an
ungefähr ein Fünftel der Hotels in jedem Orte
und werden die Hoteliers aller Orte der Welt,
welche überhaupt von Fremden besucht werden,
aufgefordert, es sind dies ungefähr 50,000
Hotels."

Also an ein Fünftel der Holeis an jedem Orte,
macht zusammen 10,000, wahrscheinlich die Besten
und Wägslen. Um dies zu sein, dazu braucht man
nur einen Verpflichtungsvertrag zu unterzeichnen,
wie viel Prozent Naclilass auf Logis, auf Speisen
und Getränke und auf Pension man gewähren will,
zu Gunsten des Reisenden.

Ferner 12 Fr. 50 Cts. nach Wien senden, dafür
erhält der einsichtsvolle Hotelier 20 Coupons (gültig
vom 1. Juni bis 31. Dezember 1893). Wenn er noch
einsichtsvoller, also ganzer Schlaumeier ist, so muss
er das nächste ganze Jahr, sich zu mindestens 40
Coupons Abnahme verpflichten.

Diese Coupons sind reine Zuchthühner für goldene
Eier. Zur Erläuterung diene folgendes Beispiel.
1 Coupon ZU 4 Tagen a Frs —.65 Frs —.65
1

n n 8
H n » 1.— w 1.—

2
11 » 15

11 ii 11 1.50 n 3.—
2

V) i?
30 H' n V

2.50
Y>

5.—
3

11 u 60 H n n 3.75 H
11.25

3
"1 ii 90 n » T> 5.— H 15.—

4
•n ii 180 n 11 n 7.50 17

30.—
4 n n 360 ii ii ii 12.50 H 50.—

Summe Frs. 115.90

Hiefür gezahlt „ 12.50

Ulierschuss zu Ihren Gunsten Frs. 103.40

„Wenn Sie die Sache richtig anpacken, schreibt
Wittwe Schroeckl, bleiben Sie bei dem beispielsweisen

Gewinn nicht stehen, denn Sie werden
trachten, so viel Coupons als möglich an Mann
zu bringen und vielleicht einen zehnfachen
Umsatz, also zehnfachen Gewinn erzielen."

Ganz nach dem Geschäftsprinzip der Provisionsreisenden,

wer viel arbeitet verdient viel und wenn
der Wirt-Agent so pliflig ist, dass er statt Coupons
für einige Tage zu 65 Cts. oder 1 Fr. solche nur an
Juhrcsubonnenten verabfolgt und dafür 12 Fr. 50
einnimmt, was er dann an 40 Stück verdient, das
will ich meinen Kollegen auszurechnen überlassen.

Was heisst dieses Anerbieten anderes, als der
Wirt tritt als Agent, ganz und gar in den Dienst
dieser vertrauenswürdigen Firma; wenn er dazu sich
gedrungen fühlt, so bitten wir ihn. in seinem Testament

die Hinterlassonen nicht zu vergessen.

'4 '4 'f 'J 'J '4 'A 'J 'J 1 '# 'J 'J

Feuilleton.
9~rr*. jr.

Wie soll eine Wohnung für den Kurgast tu
beschaffen sein?*)

Vo;i Salinen-Direktor Rudolph in Salzungen.

Auf den ersten Blick könnle es scheinen, als ob
über die Frage, wie eine Wohnung für den Kurgast
beschallen sein soll, kaum diskutirt werden brauchte:
man wird vielleicht sagen, dass die Wohnung jedenfalls

so gut wie möglich sein müsse und damit die
Sache für abgetan halten. Ich pflichte dem
vollständig hei. ich wünschte audi, dass wir — und
dies trillt namentlich auf die kleineren Bäder Deutschlands

zu -- nur recht gute Wohnungen in unseren
Badeorten hätten, m denen sich die unsere
Heilquellen aufsuchenden Kranken recht wohl und
behaglich fühlten, kaum anders, als sie es im eigenen
Heim gewohnt sind.

Ich zweifle auch gar nicht daran, dass die grössere
Mehrheit der Vermieter in den Kurorten von dem
allerbesten Willen beseelt ist, die für die Kurgäste

*) Aus dem „Illustr. Badehlatt" Wien.

bestimmten Mieträume so gut herzurichten, als sie
es eben versteht, und dass sie sich in dem guten
Glauben befindet, jeder ihrer Bäume sei ein kleines
Dorado. Hier sind wir aber auf dem Punkte
angelangt. der mir von jeher zu denken gegeben hat:
es handelt sich um die Feststellung des Begriffes,
was in dieser Hinsicht wirklich gut und praktisch
sei, und da muss ich denn doch sagen: es herrscht
gerade in Bezug auf die Einrichtung der Wohnung
und speziell der Wohnungen für Kurgäste in
gewissen Kreisen der Beteiligten noch eine krasse
Unwissenheit, bezw. Gleichgiltigkeit, sowohl in den
Kreisen der Vermieter selbst, als auch sogar der da
und dort an dieser Frage beteiligten Badeverwaltungen.

Wir werden die aufgestellte Frage von zwei Seiten
betrachten müssen, von der hygienischen und von
der ästhetischen. Beides hei der Einrichtung unserer
Wohnungen miteinander zu verbinden, muss unser
Streben sein.

Was nun zunächst die hygienische Seite der Frage
anlangt, so kann ich mich liier um so kürzer fassen,
als Professor Dr. Josef Fodor auf dem Kongress
ungarnischer Balneologen zu Budapest über die „Hygiene
der Kurorte" einen vortrefflichen Vortrag gehalten hat,
welcher im Feuilleton der „Deutschen medizinischen
Wochenschrift" Nr. 18—21 zum Abdruck gelangt ist
und auf welchen ich hiermit verweisen möchte.

Wenn ich nun audi nicht so weit gehe, wie Fodor,
welcher die Frage nach meiner Meinung von einem
zu idealen Standpunkte aus behandelt hat, sondern
auf einem mehr praktischen Standpunkte stehe und
mehr das wirklich Erreichbare im Auge habe, so
stimme ich doch selbstverständlich dem Genannten
darin völlig hei, dass die Durchführung allgemein
hygienischer Verhältnisse in den Kurorten oberster
Grundsatz unseres Handelns sein muss; denn sie
spielen hei der Heilwirkung des Bades eine gewaltige
Rolle, sie sind es schliesslich, welche einen Kurort
bei den Aerzten und hei dem Publikum beliebt oder
unbeliebt machen können, von ihnen hängt also Wohl
und Wehe der Einwohnerschaft eines Kurortes bis
zu einem gewissen Grade in wirtschaftlicher Beziehung
ah, und schon aus letzerem Grunde ist es von
eminenter Bedeutung, dass wir alle gerade diesen
Verhältnissen Interesse und Verständnis entgegenbringen.
Die Verwaltung und die Einwohnerschaft eines
Kurorte« sollen aber auch in humanitärer und balneo-
therapeutischer Hinsicht wenigstens so weit richtige
Begriffe haben, dass sie die Anforderungen, welche
die Badeärzte im Interesse der Kranken an sie stellen,
zu schätzen wissen. Hier ergibt sich ein weites
Gebiet erzieherischer Thätigkeit für den Badearzt, die
dieser um so lieber ausüben wird, je mehr er
Entgegenkommen und Unterstützung hei der
Kurverwaltung, Verständnis bei der Einwohnerschaft findet.



Weiter heisst es in dem Prospekt:
„In dem vorliegendem Systeme sind nun alle

Gebrechen und Fehler, welche die bisher
existierenden Systeme beim reisenden Publikum
nicht zur Geltung kommen Hessen, gründlichst
ausgemerzt, indem auf gediegene Bedienung der
Passagiere einerseits, auf den Vorteil der Herren
Hoteliers anderseits, thunlichst Rücksicht
genommen wurde." (Thunlichst ist auch gut!)

„Obzwar das Wesen des Syslemes ziemlich
klar dargestellt ist, ist die gefertigte Firma
dennoch gerne bereit, Aufschlüsse aller Art zu
geben und werden Anfragen prompt und
ausführlich beantwortet, wie auch Prima-Referenzen
über die Vertrauenswürdigkeit der Firma
aufgegeben."

Ja, Ja! Obzwar das
lieh klar dargestellt ist
viel Dumme, Uberkluge
verdankenswert von der
sie dennoch sich bereit er
Lichter aufzustecken.

Sage also keiner, w
kommen? Es hat sich
geirrt!

Wesen des Systeme« ziem-
so giebt es doch noch so

oder Neider, dass es sehr
gefertigten Firma ist, wenn

klärt, diesen ein paar weitere

as kann von Wien Gutes
schon Mancher an Nazareth

Die Fremdenblätter der Schweiz.

in der Schweiz erscheinen während des Sommers
nicht weniger denn 34 Fremdenblätter, nämlich:
Altorf: Fremdenblalt für Uri.
Baden : Femdenliste von Baden.
Bern: Bernisches Fremdenblalt.

Reise- und Verkehrszeitung'.
Monileur des Etrangers.

Chäteau-d'Oex: Liste des Etrangers.
Allgemeines Fremdenblatt.
The Davos Courier.
Davoser Blätter.
The St. Moritz Post.
The Anglo Swiss Gazette.

Bex:

Chur:
Davos:

Genf: Gazette des Etrangers.
„ Revue d'Aix-les-Bains.

„ The Geneva Telegraph.
„ La Saison en Suisse.

Glarus: Stachelberger Fremdenliste.
Heiden: Appenzeller Anzeiger m. Fremdenliste.
Interlaken: Schweiz. Fremdenblatt u. Fremdenliste.
Lausanne: Feuille des Etrangers de Lausanne.
Liestal: Kurzeilung u. Fremdenliste f. d. Jura.
Lugano: Fremdenliste von Lugano.
Luzern: Luzerner Fremdenblalt.

„ Swiss and Nice-Times.
Montreux: Journal et Liste des Etrangers.
Neuchätel: Journal des Etrangers et Touristes.
Ragaz: Fremdenliste von Ragaz-Pfäfers.
Tarasp: Engadiner Fremdenliste.
Thun : Liste des Etrangers.
Vevey: Vevey Gazette.

„ Journal de Vevey et des Etrangers.
Winterthur: Kur- und Reisezeitung.
Zermatt: Journal et Liste des Etrangers.
Zug: Fremdenblatt für den Zugersee.
Zürich: Zürcher Fremdenliste.

„ Illustrierte Schweizer Reisezeitung.
Alle diese Blätter verdanken ihre Existenzfähigkeit

zum grössten Teile der mehr oder weniger
freiwilligen Reklame oder Subventionierung seitens der
Fremdenetablissemente und da sage man noch, dass
nur die Hotels ihren Nutzen aus dem Fremdenverkehr

ziehen.

Ii"""» 1 iihHiihiiklifilhuihiMN

rlllll ••IHMII • II IIIIII

F Rundschau. ^
muh in tut

P
m
ram IU177

Sfüi

Luzern. Der „Verein zur Förderung des Fremdenverkehrs

am Vierwaldslättersee und Umgebung" wählte
in seiner am 19. ds. im „Hotel Rigibahn" in Vitznau
abgehaltenen Generalversammlung Herrn J. Döpfner.
„Hotel St. Gotthard", Luzern, zum Präsidenten, an
Stelle des eine Wiederwahl definitiv ablehnenden
Herrn Truttmann vom Seelisberg. Als Sekretär wurde
gewählt Herr Julius Eberle, „Axenstein". und als
Kassier Herr Oskar Hauser. „Schweizerhof", Luzern.

Ferner wurde der Gesellschaft für Handel und
Industrie zu Gunsten des offiziellen Verkehrsbureaux
eine Subvention von 5000 Fr. bewilligt, sowie die
Herausgabe des Luzerner Fremdenblaltes auch für
dieses Jahr beschlossen. Für Annoncen und
Subventionen wurde ein Kredit von 1400 Fr. bewilligt
und der Antrag betr. einer Neu-Auflage der Reliefkarte

der Zentralschweiz gutgeheissen. Die Kollektiv-
Annoncen wurden auch für dieses Jahr beibehalten.

Schwyz. Gersau. Nach dem anhaltend schönen
Wetter ist hier die Frühjahrs:Saison in vollster Blüte.
Das alt-renommierte Hotel und Pension Müller und
die Pension Beau Sejour sind seit einigen Tagen
fast vollständig besetzt: auch die übrigen Hotels und
Gasthäuser erfreuen sich eines zahlreichen Besuches.

Arth. Die Bergbahn Arth-Rigi-Kulm wurde am
25. für den Verkehr eröffnet. Die regelmässigen
Fahrten beginnen am 30. April.

Nidwaiden. Der Stanserhorntunnel ist
durchbrochen.

Obwalden. Die Direktion der Jura-Simplon-
Bahn teilte der Regierung dieses Kantons mit, dass
sie angesichts der damit verbundenen Inkonvenienzen
das Feilhalten von Früchten auf den Stationsperrons
der Brünigbahn nicht mehr gestatte, dagegen je einer
Person bewilligen werde, auf den Stationen Älpnach-
Slad, Sarnen und Lungern frisches Wasser gegen
Trinkgeld anzubieten.

Zürich. Letzten Sonnlag beförderte die Uelli-
bergbahn in sechs Zügen, worunter zwei Doppelzüge,

800 Personen auf den Uetliberg und ebenso
viele wieder herunter.

Zürich. In Zürich bildete sich ein Verband der
Weinhändler, welchem sofort 23 Firmen beitraten.
Zweck der Vereinigung ist die Wahrung der Interessen
eines reellen Weinhandels.

Graubünden. Mit Ausnahme des Flüelapasses
sind alle Alpenpässe* mit Kunststrassen für den
Sommerverkehr eingerichtet. Der Fliiela selbst ist
auf der Süserseite bis zum Wegerhaus und auf der
Davoserseite bis" zur' Ürillen Brücke mit dem Rad
passierbar. ' *

Der schweizerische Rennverein veranstaltet
auf 18. und 19. Juni ein Pferderennen auf der Schützenmatt

in Basel. j

Meiringen. In der Aareschlucht hei Meiringen
sind gegenwärtig über 20 Arbeiter beschäftigt, um
etwaige den Winter über vorgekommene Schäden
und Mängel an den Seitengalerien zu reparieren und
zu verbessern. Dieselbe wird am 1. Mai wieder eröffnet.

Waadt. Die erste Lokomotive der im Bau
begriffenen Bergbahn Glion-Rochers de Naye ist an
letzterem Ort angekommen. Von heute an bis Ende
April fährt täglich ein Zug um 1 Uhr 30 Minuten.
Vom1 1. Mai an zirklulieren dann mehrere
regelmässige Züge.

Vaud. La vallee des Ormonts, d'Aigle ä la Com-
ballaz et aux Diablerets, va etre prochainement reliee
au reseau telephonique. Une station centrale lele-

phoni<iue sera etablie au Sepey. Non-seulement los
habitants, mais encore les nombreux botes, qui,
chaque annee, viennent passer la saison d'etö dans
ces parages, apprendront avec plaisir que ce prqjet
est entin realise.

Presse. Die Redaktion des in Interlaken
erscheinenden „Schweizer Fremdenblatt" übernimmt
mit dieser Saison der beliebte Volksdichter Herr
Pfr. Strasser in Grindelwald. — Mit dem „Schweizer
Fremdenblatt" wird für die berneroberländischen
Hotels und Kurorte unter dem Titel „Frenuienliste
vom Berner Oberland" ein Organ verbunden, das
diesen Gelegenheit bieten soll, ihre Fremdenverzeichnisse

in den weileslen Kreisen bekannt zu geben.

Eine Riesenschildkröte. In derBaivon Audierne
(franz. Dep. Finislere) wurde am 13. ds. eine
Seeschildkröte von 360 Kilo gelischt.

ri

i
I Kleine Chronik. j
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Luzern. „Hotel Beau Rivage", Direktor Hr. F. Richert,
öffnet mit 1. Mai seine Thore, nachdem nun im ganzen
Hause das elektrische Licht eingeführt und vor dem Hotel
zwei grosse Bogenlampen angebracht worden.

— Hotel und Pension Hertenstein, Besitzer Herr Kap-
peler, ist eröffnet.

Luzern. Der Betrieb des kathol. Vereinshauses, Hotel
und Restaurant, ist Herrn Karl Truttmann-Oesch (Sohn
des Herrn Truttmann auf Seelisberg) vorläufig in Regie
übertragen worden.

Weggis. Hotel Bellevue, Besitzer Herr Neef, ist seit
15. April eröffnet.

Schwyz. Das auf schuldentriebrechtliche Steigerung
gebrachte Hotel Rossberg-Kulm wurde von den Herren
Säckelmeister Franz Karl Kreienbühl in Sattel und Alois
Föhn, derzeit in Paris, als Zuständer, erworben.

Gais. Die Führung des „Hotel und Pension zum
Ochsen", deren Eigenthümerin bekanntlich vor kurzer Zeit
starb, ist nun von Herrn J. Kästle übernommen worden.

Genöve. Nous lisons dans la „Gazette des Etrangers":
Parmi les hotels les plus fröquentes au commencement de
cette saison, nous signalerons l'Hötel Richemond avec sa
faqade de verdure qui charme dös le premier abord. De-
puis que le monument du due de Brunswick a ötö döcapitö,
rien maintenant'n'empeche la vue depuis l'hötel de s'etendre
sur le lac et les montagnes. M. Ä. R. Armleder, le pro-
priötaire de l'Hötel Richemond, a profitö du temps quo
l'hiver lui laissait libre pour remettre ä neuf tout l'interieur
de l'Hötel.

Schweizer Handels- und Industrieverein.

wUnion Suisse du Commerce et de l'industrie.^
Ii«:®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®

Vom Schweizer Handelsund
Industrie-Verein sind

folgende Druckschriften
eingegangen und können von
den Mitgliedern beim
Vorstande, oder beim Offiziellen

Centraibureau od. beim
Präsidenten des Aufsichtsrates

für die Fachschule,
Herrn Tschumy in Ouchy,
sowie auch bei Hrn. F.
Wegenstein,HotelSchweizer-
hof,Neuhausen, eingesehen
resp. Einsichtnahme bezogen
werden und zwar:
1. Vorläufige Zusammenstellung der handelsstatistischen

Resultate 1892. Spezialhandel der Schweiz mit den
einzelnen Ländern.

Recapitulation provisoire des rösultats de la sta-
tistique du commerce en 1892. Commerce spöcial de
la Suisse avec les divers pays.

2. Bericht Uber das 23. Vereinsjahr (1. April 1892 bis zum
31. März 1893). Erstattet an die Delegirten-Versammlung.
(Deutsche Ausgabe).

L'Union suisse du
commerce et de l'industrie a
transmis les imprimös ci-
apres önumörös, que nos
soeiötaires peuvent consulter
ou emprunter chez le
Präsident du Comite, au
Bureau central official ou
chez M. Tschumy ä
Ouchy, President du Conseil
de surveillance de l'Ecole
professionnelle ainsi que chez
M. F. Wegenstein, Hötel
Suisse, Neuhausen:

In den Wechselbeziehungen aller dieser Elemente wird
das Gedeihen und die Zukunft eines Kurortes liegen.

Gehen wir nun zu der speziellen Betrachtung der
vorliegenden Frage über, so werden wir zunächst
an die Lage und die baulichen Verhältnisse des
Hauses, in welchem sich die Wohnung des
Kurgastes befindet, gewisse Ansprüche stellen müssen.

Das Haus muss trocken gelegen und womöglich
unterkellert sein; denn nichts ist schädlicher, als die
aus dem Erdboden aufsteigende, nach und nach sämtliche

Räume des Hauses durchdringende Feuchtigkeit.
Nichts wirkt auch abschreckender auf den Eintretenden,

als wenn ihm aus dem Hause ein Modergeruch
entgegenströmt, der auf Feuchligheit. und unzureichende

Lüftung hindeutet. Letztere werden wir nachher

noch eingehender besprechen.
Ein ferneres, nicht unwesentliches Erfordernis ist

eine bequeme, also genügend breite, nicht zu steile,
hellgelegene Treppe; sie inuss, wie dies in den
meisten Städten längst durch Polizeivorschrift für
bestimmte Stunden vorgeschrieben ist, abends jedenfalls

so lange beleuchtet sein, bis der letzte im Hause
wohnende Kurgast heimgekehrt ist.

Das Hauptgewicht ist freilich immer auf die zum
Wohnen und Schlafen bestimmten Räume zu legen.
Die Zimmer sollen genügend gross und hoch sein,
so dass pro Kopf der Bewohner mindestens ein
Luftraum von einigen 40 Kubikmetern verbleibt; dies
gilt namentlich von den Schlafzimmern. In kleineren
Kurorten wird man diese Ansprüche nun freilich
nicht allenthalben erfüllen können; hier findet man
meist niedrigere Zimmer, und man wird sich da

häufig mit Räumen behelfen müssen, welche den
wünschenswerten Luftraum nicht aufweisen. Jedenfalls

sollte man es sich aber dann zur Regel machen,
das grösste und beste Zimmer zum Schlafen und
etwa vorhandene Schlafkammern — der Ausdruck
„Kammer" pflegt meistschon anzudeuten, dass der
Raum zum Schlafen gewiss der ungeeignetste ist —
lediglich als Garderobe- und Gepäckraum zu
benutzen. Am besten ist es, wenn die Wohn- und
Schlafräume nach Osten gelegen sind, damit sie die
Morgensonne haben, und nachmittags, wenn die Hitze
drückender wird, schattig sind. Man wird dies
jedoch nicht immer erreichen können, und manchem
Patienten, der leicht fröstelt, ist vielleicht auch mit
einem sonnigen, nach Süden oder Westen gelegenen
Zimmer erst recht gedient. (Fortsetzung folgt.)

&inke eines alten Reisenden an seinen Sohn

für die Table d'höte.

Mein Sohn! Willst du wohlgenährt durclfs Leben
reisen, so merke auf meine Worte:

Kommst du in ein Hotel, und wirst von einem
magern Wirte begrüsst. so ziehe weiter — der Mann
versteht nicht zu essen.

Sitzt am Ende der Tafel, wo der Kellner zuerst
präsentieren muss, eine Dame oder ein älterer Herr,
so mache sie darauf aufmerksam, dass es an dieser
Stelle zieht. Sie werden dir dankbar sein und dir
gleichzeitig Platz machen.

Ist es ein jüngerer Mann, so unterhalte dich mit
ihm, fahre ihm lebhaft mit Messer und Gabel
abwechselnd am Gesicht vorbei und tritt ihm einigemale
sanft aber nachdrücklich auf die Hühneraugen, geht
er noch nicht, so nimm seine Flasche, schenke dir
ein und giesse ihm etwas Rotwein über die
Manschetten, so steht er auf und du kannst seinen Platz
einnehmen.

Alsdann lasse dich nieder und beschreibe mit
deinen Ellenbogen einen Halbkreis um dich herum.
Deine Nachbarn werden zur Seite rücken und dich
für einen Flegel halten und das ist gut, sie werden
sich ärgern und das ist besser, du hast Platz für
zwei und kannst essen für sechs.

Nimm von jeder Speise nur einmal, aber soviel
als wenn du dich an einem Gange satt essen wolltest.
Suppe geniesse nie, sie beengt nur den Raum im Magen.

Wird ein schwerer Pudding gereicht, so handelst
du im Interesse deiner Mitmenschen, wenn du ihnen
nur wenig übrig hissest, sie können sich alsdann
nicht den Magen verderben.

Das Wort Dessert heisst Nachtisch. Nimm von
demselben soviel als deine Taschen fassen können
und verzehre es nachher auf deinem Zimmer.

Gieb niemals dem servierenden Kellner ein Trinkgeld.

Der Mann muss lernen, aus blossem Pflichtgefühl

dich aufmerksam zu bedienen. Thut er's nicht,
so werde grob. Das erleichtert dir die Verdauung
und hilft ihm zu seiner Besserung.

Solltest du bei dieser Lebensweise zu stark werden,
so verheirate dich und deine Frau wird dich schon
so ärgern, dass du wieder dünner wirst.
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POMMERY & GRENO
Carte blanche gout francais

Sec

Extra Sec
„ amencam

„ anglais

269 vorrätig bei

Roch-Holzhalb Zürich.

Roch-Holzhalb Zürich
14 Bahnhofstrasse 14.

**<»

Fortwährend Lager echter

Champagner-Weine:
(süss, sowie trocken: Sec, Dry)

C. H. Mumm & 0°
Extra Dry England (tres sec)

Extra Dry (sec)

Carte Blanche (donx)
vorrätig bei

Bocli-Holzhalb Zürich.

Glühlampen-
Fabrik Hard

Zürich
versendet mir Lampen erster

Qualität.

Vertreter f. Basel-Stadt, Basel-Land
und das Wiesenthal:

Ritter & Uhlmann, Basel.

Mineralwasser-Apparate
für flüssige
Kohlensäure

Herstellung von Syphons und Limonaden sehr einfach, jedermann kann damit arbeiten. — Anschaffungskosten
gering 1 Qm Platz für Installat'on nötig. Ein 40 Liter-Apparat liefert mit 1 Cylinder flüssiger Kohlensäure

ä 8 Ko., in 1 Tag bis zu 500 Syphons oder 800 Limonaden. 243

w Bock & Lutz, Industriequartier, Josefstr. 22, Zürich
Specialfabrik für Mineralwasser-Apparate, Bierdruck-Apparate, Bierpressionen.

Ein 1 (4-jähriger,
wünscht sich als

kräftiger Knabe,

m~ Kooh
auszubilden und sucht entsprechende
Lehrstelle.

Offerten beliebe man unter Chiffre
O 3980 Ban Orell Füssli - A nnoncen
Basel, zu richten. (03980B.) 259

Stelle gesucht.
o00

Eine Tochter, im Servieren
bewandert, sucht Saisonstelle
in einem bessern Gasthof oder IIot-1.

Gefl. Offerten sub Chiffre C4204Y
an Haasenstein &Vogler in Bern.

FABRIQUE DE CHAUDRONNERIE
SALM-NOSEDA, LOCLE & CHAUX-DE-FONDS.

Fabrication de casseroles, sautoirs, marmittes, braisieres en cuivre,
ä dos conditions luttant avec avan (age, comme prix et iptalile,
avec les ineilleures maisons de France. (H 4129 Y) 281

J, TRABER IN CHUR
Zinkornamenten-, Metallwaren-, Holzcement u. Dachpappen-Fabrik

Metalldachplatten.
Metallfalzziegel, eidg. Patent 3407

(in Form ganz gleich den gewöhnlichen gebrannten Falzziegeln)
sehr praktisch und solid.

Schindeln zu Bedachungen und Wandbekleidungen in ca. 50 Nummern.

Metallbedachungen jeder Art.
Holzcoiiieiit In vorxügliclistor- Qualität.

Dachpappen in verschiedenen Stärken.
—: Papier zu Holzeement-Bedaehungen. —

Isnlirpappe, Isolirplatten, Carbolineum.

Erstellungen von Holzeement-Bedaehungen
in allen Gegenden "unter Garantie.

Zinkornnuiente —für Bauten aller Art, nach Album oder nach beliebiger Zeichnung.
Komplete Bedeeinrichtungen,

Badewannen, Badeöleu, Sitzbadwannen, Douchen etc.

Vergoldete Firmabuehstaben. CLoseteinriehtungen.
Baugerüsthalter „Unfallhinderer" c£i 3340. 27ö

Flaschen Fabrikat ® Flaschen
Offerire in bester Qualität — 80 Tage Ziel. Comptant 3% Sconto.

Burgunder- und Bordeaux-, flachbödig, einfach Glas, 7., Mass Fr. 11.50
Bordeaux-und Burgunder-, flachbödig, Doppelglas, '/, Mass „ 12.—
Bierflaschen mit Patent-Verschluss. °',0 und '/10 Liter „ 19.—
Champagner- und Astiffaschen, extra stark, '/a Mass „ 15.50
Literflaschen, Burgunder- und Bordeaux-Form, flachbödig „ 13.50

Korbflaschen -h- Eigenes Fabrikat # Demyohns
Inhalt Liter 10 12 15 20 25 30 40 45 50 60
rohes Geflecht ä 1.35 1.50 1.75 1.90 2.15 2.35 2.85 3.— 3.25 3.75

Friedrich Beff, Korbflaschen-Fabrikant, Aarburg.

Eiserne Gartenmöbel:
Stühle. Bänke, Tische, Zelte, Pavillons, Blumentische in schönster,
reicher Auswahl. 400 Stück zusammenlegbare Stühle auf Lager,
welche, um damit aufzuräumen, zu allerbilligsten Preisen erlasse.
Eiserne Bettstellen mit und ohne Matralzen billigst. — Vorzugspreise

hei grösseren Bezügen für Hotels und Gartenwirtschaften,
hinzig grösseres Lager in Clnir. — Zeichnungen und Preiscourant
gerne zu Diensten.

J. Traber, Chur.
260

un5 fpeiußatfeu
in prfdmiaduuillrr Husfüijnnui

liefert prompt nnb billig
gttjinfi). Iicrlttp-griitai, gafcl.

Alt renommiertes, besteingerichtetes, bürgerliches Haus.
Gute Küche und Keller. — Gänzlich renoviert.
Schönste Lage an der Promenade beim

Centralbalinplatz.
— Massige Preise. —

>i&;
fßuetfS'

*(0en,j ßfrl0

Maison d'une
Hiiit^8' ancieune renomm6e

confortahlement instalUe. Bonne
cuisine et cave. Nouvellement restaur6e.

La plus belle situation pres la gare Central Suisse.
Prix modOrOs. S. HEY-GUYEM, propr.

Hotel- und Restaurations-Herde
mit und ohne Wasserheizung sowie alle sonstigen

Back- und Bratapparate
liefert als Spezialität die

Erste Darmstädter Herdfabrik und Eisengiesserei
Gebrüder Roeder, Darmstadt.

450
Arbeiter.

Tägliche
Produktion

65
Kochherde.

Zwanzig erste Preise. — Zeichnungen, Preislisten gratis. 185

GORMA! FRIR1S & C!?
LAUSANNE

—MAISON FONDUE EN 1770 v1-
VINS DU PAYS ET ETRANGERS

Sp£cialite de
VINS FINS VAUDOIS

Seuls concessionaires du vin d'Yvorne ,,Clos du rocher"
— 0TLcdaittc d'oz- a c3az\$ i8Scj. — 38

Comfortabel eingerichteter, neu renovirter Gasthof II. Rauges.
In Mitte der Stadt und gegenüber von Post- und
Telegraph. — Gute Küche. ^A I
Massige Preise.

11-i — Cuisine

ßälv
Sa^SS- H.tel

de 2«na Ordre,
nouvellement restaurö. Au centre

de la ville. Pres la poste et le t616graphe.
Cuisine soignöe. Prix mod6r6s. G. Wehrle.

oßam Siiclhißcz

i

v

zgzz, cmcjeimuz,
m&cfi. &iäcnßa u- QCbz/Ltätte, Sf hefm. cÖuzcan

Wn iDe£5af-eR<etttm<^-£eilV& |

„Protektor"
für Hotels, Fabriken, Theater

Vorzüge dieser Leiter:
•Seacfifcvom, jeSocfv ateta cjcCnaiicfia^crTicj.

c/'ih QtnCflucjtc, HiifeiiiUzfaz i

£eiefet --n ft-an?(taten dueee:o:c^nlfiL afa&i-f

Ueberall anzubringen - Ohne Verunzierung der Gebäude

Suttofitfc tiitS ^Dotanscfvfägc ftoeieufrei.
-i -<
Automatischer K.aminaufsatz

„PROMETHEUS"
Kein Bauch mehr in Klicle und Wobnue bei allem Will und Wetter.

Funkenfänger. Russfänger.
—^-S-, (Sfcft-Lixcftc (Cauteioci-lic & ^Chcficz. »v*—

Geschlossen 158

cBawl

ff?

1
Offen

er
SSit ließ

BONNE OCCASION.
A vendre ä bas prix un

Omnibus ä 8 places
entierement repare ä neuf. S'adresser
ä Vcuve Louis Neipp, faubourg de
l'Höpital, Neuchätel. 282

Stellegesueh.
Ein junger Deutsch-Schweizer, seit

mehreren Jahren im Hntelfach thätig
und allseitig darin erfahren, sucht
Stellung bei bescheidenen Ansprüchen
in der französischen Schweiz.

Gefällige Offerten unter Chiffre V.P.
an die Expedition der Davoser-Blätter
in Davos Platz. 275

II. Hotel-Sekretär
Ein in der kaufmännischen

Buchführung durch und durch bewanderter,
sowie der dentschen, französischen,
englischen und italienischen Sprache
in Wort und Schrift mächtiger Mann,
gesetzten Alters, sucht Stelle als
II. Hotel-Sekretär. Ansprüche
bescheiden. Offerten unter Chiffre H.279R.
au die Exped. dieses Blattes.

Eau de cerises du Valais
1er ehoix.

Recolte 1891: fr. 2.80 le litre.
1892: 2.50

S'adresser ä (H-3000-X) 266

C. Bompard, distillatenr,
ä Martigny-Ville (Valais).

Zu kaufen gesucht
Ein guterhaltener, vierplätziger,

leichter 267

Omnibus
Hotel National, Ragaz.

Tresor des Maitres d'Hötels

150 Menus de 2 ä Fr. 30.

Prix Frs. 7.— 't6i

All). laillard, Prof, Lausanne.

eppiche
—am Stück w—

MILIEUX
Bettvorlagen

Alle Läuferstoffe
Tischteppiche

Ia Linolemn in allen Breiten

'©ßüruorl'ctgert
ferner, als Occasion:

1 Posten reinwoll. Bettdecken
(weiss mit Endstreifen) 150X205 cm.

ii Fr. II — 19 per Stück
(Muster franco)

empfiehlt

J. Hallensleben
Engros-Lager: liuzern

Habsburgerhof, Seidenhofstrasse 4.



Foulard-Seide
bedruckte — Fres. 1. SO Cts. per Meter

bis Frcs. 6.55 (ca. 450 versch. Dessins u. Farben),
sowie schwarze, weisse und farbige Seidenstoffe
v. 65 Cts. bis Frcs. 22.80 p. Meter — glatt,
gestreift, karrirt, gemustert etc. (ca. 240 versch. Qual. u.
2000 verseil. Farben, Dessins etc.
Seiden-Damaste von Frcs. 2.10—20.50
Seiden-Grenadines „ 1.50—14.85
SeideD-Bengalines „ 2.20—11.60
Seiden-Ballstoffe —.65- -20.50
Seiden-Bastkleider p.Robe„ „ 16.65—77.50
Seiden-Plüsche „ 1.90—23.65
Seiden-Mask.-Atlasse „ —.65— 4.85
Seiden-Spitzenstoffe „ 3.15—67.50

etc. — Muster umgehend. 219
G. Henneberg's Seiden-Fabrik, Zürich.

HE BILLARDS
f. Hüll!Ulli, Fabrikant Ii

Telephon. Permanente Ausstellung Telephon.
von 40 Cii SO neuen cBillaiks von cFv. 600 Gh oft. 2000

von 20 bis 30 umgeänderten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700
Diverse andere Salonspiele. — Auswahl in sämmtlichen Zubehörden.

II lustrirte Kataloge, alle näheren Details enthaltend, gratis u. franco.
plicfljc. — ©aufttj. — üeparafurcit.

Medaillen in Zürich, Brüssel, Paris, Madrid etc.. 138

Electrische Beleuchtung. Eigene Wasserkraft.

Thonwaarenfabrik Allschwil.

PASSAYANWSELiN, BASEL.
(Sl-ig-C-iocAe ftou I'-Sfosets a ffer- (SLt.

Unitas, Salute, Argo, Champion, Excelsior
und Andere von anerkannt bester Construction.

Erprobt als von Kälte und Säure nicht leidend.
Grösstes Lager des Continents.

JLufmitalifdj pülcitbc Oofef-CEinndjfumicit.
Englische Toilette- und Wasch-Ständer

für "Villas, Hotels und Restaurants.
Toiletten - Tische, Toiletten -Einrichtungen

aller Art. 146b
Englische Faience Badewannen aus einem Stück

für Mineral- und andere Bäder.
Dutzende im Jahr an Hotels und Private, Schwefel-,

Salz- und Jodbäder geliefert.
Faience-Badewannen aus Kacheln mit Stufen.

Carl Pfaltz, Basel
Südwein-Import- & Versandtgeschäft

schützmark«. empfiehlt sich den Hotel- und Pensions-Besitzern zum vor-
iheilhaffesten Bezüge vou Madeira, Sherry, Portwein, Marsala,
Malaga, Capweinen, Tokayer, Cognac, Rhum, Vermouth,
in Flaschen und Gebinden, in garantirt reiner und achter Waare.

Billigste Preise. — Grösste Erleichterung des Bezuges. 150

A VENDRE
en un mas ou par lots

L'HOTEL DE LA FLEUR DE LYS
et ses dependances, ii la Chaux-de-fonds. S'adresser en l'Elude
des notaires H. Lehmann et A. Jeanneret et ä Mr. Edouard Perret

au dit lieu, oil les öftres seront rentes jusqu'au 15 Mai
prochain. 271 (H. 1274 Ch.)

Flaschen-Korkmaschinen
Spühl-, Füll- Verkapselungs-

Apparate etc. neuester bestbewährter
Construction, Schlauch - Geschirre,
Circular-Pumpen, sowie sämintliche
Kellerei-Geräthe. 170

Mehrjährige Garantie solider Ausführung.

F. C. Michel, Frankfurt a. M.

SWISS CHAMPAGNE

BOUYIER FRERES

NEUCHATEL
Se trouve dans tons les bons

Hotels Suisses.

Erste Pilsner Actienbrauerei
in Pilsen.

Bürgerliches Bräuhaus
(Bürgerbräu) in München

Aktienbrauerei
z. Felclsehlössehen

in RheinfMden
Die berühmten Flaschen-Export-

biere obiger Exportbrauereieu
empfiehlt nach dem isojarometrischen
Verfahren mit Kohlensäuredruck
abgefüllt jjer i}epOSitär
für die Kantone am Vierwald.stätter-
see, die Orte der Brünigbahulinie
und den Canton Tessin

Carl Gossweiler, Luzern
Burgerstrasse 15 (Telephon)

Die Firma lässt nicht reisen
und ist dadurch in der Lage den
Herren Hotelier, Wirten und den Tit.
Pensionen ganz besondere Vorteile
zu bieten.

Man verlange gefl. Preiscourant
und Muster. 200

|=|

- I I I • jeder Art für
I" Handel und Industrie

werden alsSpecialitiit
rasch', gut und
preiswürdig erstellt im

j i > Ae(t. Institut
1 1 O^ELL Fl)$U -H

in ZÜRICH
mm viJ Bureau im Bären, J. Stock•

Auf Verlangen werden
Zeichnungen nach derNatur aufgenommen

und Entwürfe geliefert.

f: HOTEL DE L'EUROPE. FREIBURG i.S. Ii
Neues mit allem Comfort ausgestattetes Haus I.Ranges,

in der Nähe des Hauptbahnhofes. Schönste freie Lage
mit Garten und Promenaden. Glasgedeckte und offene
Terasse. Elegante Appartements und einzelne Zimmer.
Neueste sanitäre Einrichtungen. Bäder auf Etage.
Electrisches Licht und Niederdruck-Dampfheizung in
allen Zimmern. 117

Es empfiehlt sich bestens
der Besitzer: Friedrich Harrer.

Ii
FürHofelf Pensionen, Restaurantefe,
Rlörnroccinrißfl 0l^e1' ohne llüssiger Koniensäure,
LH Gl |JI GodlUIIGII einfachstes und bewährtestes System.
Bierpressionen zum aufschrauben an'« Fuss. Bierspritz-
Hahnen. — Billigste Preise. 261

J. Traber, Chur.

Hotel-Mobiliargant.
Im Konkurse Jakob Stieger, Hotelier, hier, wird auf Anordnung

der Kuratel von Montag den 1. bis und mit Donnerstag den
4. Mai I. J., je von Morgens 9 l'lir an, auf öileniliche Versteigerung

gebracht: das gesammle reichhaltige Mobiliar des „Hotel
Stiegel-" mit Restaurations-, Service- und Kücheeinrichtungen, alles
komplet und in bestem Zustande und zwar

Montag und Dienstag: Krvslall-, Glas-. Porzellangeschirr
(worunter über 40 Waschgarnituren), Küchegeschirr, Christotle-
gabeln, Löffel, Leuchter, Huiliers, Salz- und Senfgeschirr, sechs
silberne Punschlöffel, 1 Kaffeemaschine (Chrislotle), Tisch- und
Dessertmesser mit Elfenbeingriff, Britanniageschirr, Talel- und
Tischtücher, Servietten, Hand- und Küchetücher etc.

Mittwoch und Donnerstag: über 40 Betten mit harten
Bettstätten und Bosshaarmatratzen, Dienstenbetten, Leintücher und
Bellanziige, harte Waschkommoden. Waschtische und Nacht-
lischeheii. runde, ovale und viereckige Zimmerlische, Kanapees,
Chiffonnieres, 2 Büffets. 2 Glaskästen, 1 Billard, 1 Pianino, Marmor-
und eichene Tische, Wienersessel, grosse und kleinere Spiegel
und Portraits, Wanduhren, Lampen, Draperien mit Gallerien,
Vorhänge und Rouleaux. Boden- und Tischleppirhe, 1 Mange-
maschine, 1 Bügelol'en, Waschgeschirr, 1 Dezimalwaage, 2 Kolfern-
wagen, 1 Eiskasten, 1 Bierpression und vieles Andere mehr.

Kauflustigen steht auf vorherige Anmeldung Einsicht offen.
Von dem vorhandenen reichhaltigen Lager von offenen und

Flaschenweinen und Spirituosen werden grössere und kleinere
Partieen aus freier Hand verkauft.

St. Gallen, den 19. April 1893. 277

Das Konkursamt St. Gallen:

Central-Stellenvermittlungs-Bureau
des Schweizer Hotelier-Vereins.

Offene Stellen:

Das Offieielle
Central -Bureau

des

Schweizer Hotelier-Vereins

empfiehlt den Herren Hoteliers und
Angestellten, im In- und Auslande, aufs

Angelegentlichste sein

Stellenvermittlungs-Bureau

Basel — Sternengasse 23 — Basel

SW Ausser einer Einschreibegebiihr
ist die Stellenvermittlung auch i'iir die
Angestellten gratis.

Telephon So. 1573.
Telegramm-Adresse: Hotelierverein Basel.

Le

Bureau Central
Offieiel

de la üoeiete .Suisse des Hoteliers

recommande ä MM. les Hoteliers et
Employes son

Bureau de Placement

Bale — Rue des Etoiles 23 — Bale

Telephone So. 1573.
Adresse telegraphique: Hotelierverein Bale,

A part d'une inscription, aucune
taxe n'est perdue pour le placement.

Bureau de Placement Central
de la Societe Suisse des Hoteliers.

Emplois vaeants:

Gesucht werden Sprachen Ort Eintritt On demande Langues j
ii

Lieu Entree
iia. frz. engl. ital. all. frgs.' angl.l ital.

3 I. Köchinnen
I Chei de cuisino
1 Saaltochter
2 Zimmerkellner
2 Oberkellner, jüngere
3 Saalkellner
1 Portier dessen Frau

Mithülfe leisten kann
3 Casseroliers
3 Küchenmädchen

Ein

n

ge

n
n

sehrieb<;nes

d. Schw. & Elsass
deutsche Schweiz

deutsche,Westschw.
Centraischweiz

d. Schw. Engadin

Unterwaiden
Tyrol, d.Schw. & Fr.
d. Schweiz & Tyrol

Personal:

Mai—Juni
Jahresstclle

sofort

Saison 1893

Juui
sofort

ii

3 I. cuisinieres
1 chef de cuisine
1 sommeliere do salle
2 sommeliers <l'6tage
2 I. sommeliers, jeunes
3 sommeliers de salle
1 portier dont sa femme
peut aider au service

3 casseroliers
3 lilies de cuisine

ii

3ei

n

ii

psonnel em

Suisse all. ct Alsace
Suisse allemaude

Suisse occidentale
Suisse allemande

Suisseall.,Eng.,Free

Unterwald
Tyrol,Suisse all.&fr.
Suisse all. et Tyrol

'egistre:

Mai—Juin
place ä l'annöe

de suite

Saison 1893

Juin
de suite

Personal Alter
| Sprachen Eintritt Personnel j Age

1 Langue 5 XT' + '
ii.i:| Elltree

a. frz. engl. ital. all. frfs. angl.

5 Direktoren
6 Sekr.etäro 1

18 Conc.-Cond.
16 Aides de cuisine
6 Kochlehrlinge
2 Haushält.

13 Oberkellner
5 Küchenchefs
3 Sekretärinneu
3 Bnffetdamen
5 Saalkelluer
4 Restaurations-Kellner

12 Etage-Portiers
10 Unter-Portiers
5 Saaltöchter
1 Patissierlehrling
3 Glätterinnen
3 Koch-Volontair

25—45
21—35
20—40
18—35
17-21
25-40
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sofoit oder später

11

11
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5 Directeurs
6 secretaires

18 conc.-conducteurs
18 aides de cuisine
6 appventis etiisiniers
2 gouvernantes

13 I. sommeliers
5 chefs de cuisine
3 secretaires femraes
3 gouv. d'office
5 sommeliers de salle
4 sommeliers de restaurant

12 portiers d'etage
10 II. portiers
5 sommelieres de salle
1 apprenti pour la patisserie
3 repasseuses
3 cuisiniers volontaires

25-45
21—35
20—40
18—35
17—21
25—40
26-32
28-39
25-30
25-35
18-27
24-28
20-40
18—26
18-35
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de suite ou plus tard
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